





4. Nacisnij przycisk B aby przesunaé¢ do przodu aktualne ustawienie.
Uwaga: Aby przyspieszy¢ nacisnij i przytrzymaj przycisk B przez 2 sekundy.

MODEL CZAS SWIATOWY ZAD45

Obstuga trybéw podéwietlenie podéwietlenie
tryb tryb
Nacisnij
praycisk 2
tryb strefy czasowej f"Y przelaczac  4rp datyjczasu

1yt

Uwagi

Na rzycisk S2 aby przetaczac tryby Strefy Czasowej i Daty/Czasu.

j przycisk S| aby uaktywni¢ podswietlenie tarczy przez 5 sekund.
Przytrzymaj przycisk S| przez 3 sekundy aby przetaczaé tryby recznego
lub automatycznego podswietlania.

Tryb Data/Czas
Ustawienia lokalne: Miasto/Czas/Data

praycisk S2 obracaj
przycisk S2 aby
wybra¢ miasto

[]s2—>| o []s2—>
nascisnij naciénij
praycisk 2 praycisk S2

2 sekundy
praycisk S2



obracaj przycisk obracaj przycisk obracaj przycisk
52 aby wybra¢ rok 52 aby wybra¢ miesiqc 52 aby wybra¢ date

praycisk S2

obracaj przycisk obracaj przycisk
52 aby wybrac minuty 52 aby wybrac godzing

obracaj
praycisk S2

obracaj
i praycisk S2

52— | 52—

wyis
2 trybu ustawiania
nacisnij

nacisnij
praycisk 2

praycisk S2

B

Odciagnij koronke (S2) i ustaw czas wskazywany w formie analogowe;j.
Po ustawieniu czasu wciénij koronke.

Naciénij koronke (S2) jeden raz aby wyswietli¢ date.

i$nij i przytrzymaj przez dwie sekundy koronke.

Obracaj koronke aby wybrac jezyk.
Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.

Po wymianie baterii J jezykiem jest ielski.

Obracaj koronke aby wybra¢ miasto.
Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
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Po ie baterii J iastem jest Londyn.

Koronku (52) obracana w prawo przewija nazwy od A do Z, obracana
w lewo przewija nazwy od Z do A.

Obracaj koronke aby ustawié rok.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Obracaj koronke aby ustawi¢ miesiac.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Obracaj koronke aby ustawi¢ dzien.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Obracaj koronke aby ustawi¢ wyswietlang godzine.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Obracaj koronke aby ustawi¢ wyswietlane minuty.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Czas cyfrowy musi by¢ zsynchroni: y z czasem
Obracaj koronke aby wybra¢ tryb |2 lub 24-godzinny.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Obracaj koronke aby dostosowac ustawienia czasu letniego.

Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.
Naciénij koronke jeden raz aby wyjs¢ z trybu ustawiania.

Tryb strefy czasowej / \
\

( . ‘
obracaj
praycisk $2

abywybmcmrasm — obracaj
przycisk

przyuzyma] prayeisk S2 ik

praycisk S2

Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy koronke (S2). Obracaj koronke aby ustawi¢ miasto.
Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér.

Obracaj koronke aby ustawi¢ DST — Daylight System Timing (ustawienia czasu letniego).
Naciénij koronke jeden raz aby zaakceptowac wybér. Wskazéwki zegarka

automatycznie dopasuja wskazywany czas do czasu wybranego miasta.



Strefy czasowe Czas univ\{ersalny GMT
(+/- godziny)
ANCHORAGE GMT -9
AUCKLAND GMT + 12
AZORY GMT - |
BANKGKONG GMT +7
KAIR GMT +2
CARACAS GMT -4
CHICAGO GMT -6
DHAKA GMT + 6
DENVER GMT -7
DUBAJ GMT +4
HONGKONG GMT + 8
HONOLULU GMT - 10
KARACZI GMT + 5
LONDYN GMT 0
LOS ANGELES GMT-8
MADRYT GMT + 1
MEDIOLAN GMT + |
MOSKWA GMT + 3
NOWY YORK GMT -5
NUMEA GMT + 11
PARYZ GMT + |
RIO DE JANERIO GMT -3
SAMOA GMT- 11
SAO PAULO GMT -3
SZANGHA] GMT + 8
SYDNEY GMT + 10
TOKIO GMT -5
TORONTO GMT -3
VANCOUVER GMT -8
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CYFROWY LCD

I 18
Tryby zegarka

. Tryb czasu wskazuje aktualna godzine i minuty. Migajacy dwukropek oznacza, ze
zegarek znajduje sie w tym trybie.

. Tryb kalendarza wskazuje aktualny miesiac i dzieh. Tryb ten mozesz aktywowaé
naciskajac jeden raz przycisk B. Po uplywie 1-2 sekund zegarek
automatycznie powrdci do podstawowego trybu czasu.

. Tryb sekund wskazuje sekundy odliczane dla aktualnego czasu. Tryb ten mozesz
aktywowaé naciskajac przycisk B dwa razy. Aby powrécié do podstawowego
trybu czasu naciénij przycisk B.

~

w

Tryb czasu/kalendarza

Motzesz zaprogramowac zegarek aby tryby czasu i kalendarza wyswietlaly sie
na przemian automatycznie. Podczas gdy zegarek znajduije sie w trybie czasu naciénij
przycisk A. Wyswietlacz bedzie zmieniat sie co 1-2 sekundy. Aby dezaktywowa¢ ten
tryb wyswietlania ponownie naciénij przycisk A.

Tryb ustawiania
Aby ustawi¢ czas i kalendarz naciénij dwukrotnie przycisk A.
- Miesiac: Naciskaj przycisk B aby przesunaé do przodu wskazywany miesiac.
Aby zapamieta¢ ustawienia miesiaca i przejé¢ do ustawiania daty naciénij przycisk A.
- Data: Naciénij przycisk B aby przesuna¢ do przodu ustawienie daty.
Aby zapamieta¢ ustawienia daty i przejé¢ do ustawiania godziny
naciénij przycisk A.
- Godzina: Naciénij przycisk B aby przesuna¢ do przodu ustawienie godziny.
Aby zapamietaé ustawienia godziny i przejé¢ do ustawiania minut naciénij przycisk A.
- Minuty: Naciénij przycisk B aby przesunac do przodu ustawienie minut. Aby
zapamietac ustawienia i powréci¢ do podstawowego trybu wyswietlania
czasu naciénij przycisk A.



CYFROWY LCD
AR0524/AR0537/AR0538

Ogoélne informacje

Zegarek posiada funkcje:

CZAS - w trybie 24-godzinnym

ALARM - zaplanowany lub codzienny alarm
CHRONOGRAF

TIMER — pozwala dowolnie ustawi¢ odliczanie czasu
PODSWIETLENIE

Wyswietlacz LCD

Obstuga zegarka

A - ZMIANA TRYBU

- Naciénij aby zmieniac tryby.

- Naciénij aby przejs¢ do kolejnego ustawienia: czasu, daty, alarmu oraz timera
podczas ustawiania.
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B - PODSWIETLENIE / USTAWIANIE
- Naciénij aby podswietli¢ wyswietlacz.

- Naciénij i przytrzymaj aby wejé¢ do trybu ustawien.
- Funkcja podéwietlenia nie istnieje w wersjach z kolorowa tarcza.

C- START/STOP

- Naciénij aby uruchomi¢ lub zatrzyma¢ odliczanie czasu.
- Naciénij aby przesunac¢ do przodu wskazywany czas, date, alarm oraz timer

podczas ustawiania.

D - PRZESUWANIE DO PRZODU | DO TYtU
- W trybie wskazywania czasu, nacisnij aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ sygnat dzwiekowy

lub alarm.

- Wciénij aby wyzerowac¢ chronograf lub timer.

Czas/Kalendarz

I Naciénij przycisk A aby
przejs¢ do trybu
czasu/kalendarza.

. Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy

przycisk B aby przejé¢ do

ustawiania czasu/kalendarza.

Nacisnij przycisk C aby przesuna¢ do

przodu ustawienie migajacej liczby.

Aby przyspieszy¢ naciénij i przytrzymaj

przycisk C przez 3 sekundy. Aby wybra¢

odpowiednig liczbe, ktérej ustawienie

chcesz zmieni¢ naciénij przycisk A

(miganie danej liczby oznacza

gotowos¢ edycii).

. Sekwencja ustawien: sekundy, minuty,
godzina, miesiac, data i dzie tygodnia.
Uwaga: Zmiana ustawienia sekund
polega jedynie na wyzerowaniu
wskaznika.

. Po zakonczeniu procesu ustawiania
naciénij przycisk B aby powréci¢ do
trybu wyswietlania czasu/kalendarza.

N
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Alarm

. Naciénij przycisk A aby przejs¢ do trybu

alarmu.

Naciénij i przytrzymaj przez 2 sekundy

przycisk B aby przejé¢

do ustawiania alarmu.

. Naciénij przycisk C aby przesuna¢ do
przodu ustawienie migajacej liczby.
Aby przyspieszy¢ naciénij i przytrzymaj
przycisk C przez 3 sekundy.
Aby wybrac¢ odpowiednia liczbe, ktérej
ustawienie chcesz zmieni¢ naci$nij
przycisk A (miganie danej liczby oznacza
gotowos¢ edycii). Sekwencja ustawien: godzina i minuty.

. Alarm bedzie wybrzmiewat codziennie o wybranej porze jezeli nie zostanie

ustawiony miesiac i data (,—,). Jezeli miesiac i data zostana ustawione alarm

wybrzmi tylko danego dnia.

Po zakoriczeniu procesu ustawiania nacisnij przycisk B aby powréci¢

do trybu alarmu.

. Alarm wybrzmiewa 30 sekund; dzwiek mozna wytaczy¢ poprzez nacisnigcie
dowolnego przycisku.

~
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Odliczanie czasu — Timer

|. W trybie timera naciénij i przytrzymaj
przez 2 sekundy przycisk B aby przejs¢
do trybu ustawienia Timera.

Nacisnij przycisk C aby przesunaé¢ do
przodu ustawienie migajacej liczby. Aby
przyspieszy¢ nacisnij i przytrzymaj
przycisk C przez 3 sekundy. Aby wybra¢
odpowiednig liczbe, ktérej ustawienie
chcesz zmieni¢ naciénij przycisk A
(miganie danej liczby oznacza gotowosé¢
edycji).

. Po zakonczeniu procesu ustawiania
naciénij przycisk B aby powréci¢ do trybu Timera.
Nacisnij przycisk C aby rozpocza¢ odliczanie czasu.
Nacisnij przycisk C aby zatrzymac¢ odliczanie czasu.
Naciénij przycisk D aby wyzerowa¢ Timer.

~

w

oA
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Chronograf
Na wyswietlaczu pokazane sa: godziny, minuty,
sekundy i 1/100 sekundy. Stoper odmierza czas do
9 godzin, 59 minut, 59 sekund i 99/100 sekund.
I Naciénij przycisk A aby przejé¢
do trybu chronografu.
2. Naciénij przycisk C aby uruchomié¢/zatrzymaé
chronograf.
3. Nacisnij przycisk D aby wyzerowa¢ chronograf.

Mierzenie miedzyczasu

I Naciénij przycisk D aby zmierzy¢ miedzyczas podczas gdy chronograf dziata w tle.
Aby zmierzy¢ kolejne miedzyczasy naciénij przycisk D.

2. Naci$nij przycisk D aby powréci¢ to wy$wietlania mierzonego czasu chronografu.

3. Naci$nij przycisk C aby zakonczy¢ pomiar migdzyczaséw.

4. Nacisnij przycisk D aby wyzerowac¢ chronograf.

5. Aby wyijé¢ z trybu chronografu nacisnij przycisk A, zegarek powréci do
[3 trybu cz: r

MODEL Z DUZYM DATOWNIKIEM

I TARCZA FAZ KSIEiYCA TY2528
(29 kamieni, | koronka, 2 ukryte przyciski)

duzy

datownik
pozycja

podstawowa

HE
0

Uwaga: Tarcza faz ksiezyca obraca sie
w korelacji ze wskazéwka godziny

i datownikiem. Na tarczy pokazywanych
jest kilka faz ksiezyca od nowiu po
petnie. Obrét tarczy o 360° trwa 29,5
dnia. Jezeli zegarek nie bedzie noszony sekundnik/
przez ponad 38 godzin tarcza faza ksiezyca
faz ksiezyca zatrzyma sie i wymagac

bedzie recznego ustawienia.

Ustawianie czasu

|. Odciagnij koronke do pozyciji I.

2. Obracaj koronke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby ustawi¢ czas.
3. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej.
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Ustawianie daty
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia naciénij ukryty
przycisk A aby przesuna¢ do przodu wskazywana date.

Ustawianie fazy ksiezyca
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia naciénij ukryty
przycisk B aby poruszy¢ tarcze faz ksiezyca.

MODEL Z 3 WSKAZOWKAMI / OPEN DIAL TY2836

(23 kamienie, | koronka) |

MODEL Z 3 WSKAZOWKAMI / SKELETON DIAL TY2189
(20 kamieni, | koronka)

OPEN HEART TY605

(23 kamienie, | koronka)

OPEN HEART M7111

(20 kamieni, | koronka)

minuty
godzina
01
sekundy
TY2836
pozycja pozycja
/ bodstawowa / podstawowa

|

“m

OPEN HEART OPEN HEART

TYs05

Ustawianie czasu
| Odciagnij koronke do pozyciji I.
2. Obracaj koronke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby ustawi¢ czas.
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MODEL RETROGRADE Z DATA, DNIEM TYGODNIA | TAR-

CZA SEKUDNIKA TY2711
(20 kamieni, | koronka, 2 ukryte przyciski)

Ustawianie czasu

1. Odciagnij koronke do pozycji |

2. Obracaj koronke zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara aby ustawic czas.

3. Przywré¢ koronke do pozycji
podstawowe;j.

datownik

pozycja
/ bodstawowa

Ustawianie daty dziert tygodnia
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego,

narzedzia, naciénij ukryty przycisk A

aby przesunac date do przodu.

Ustawianie dnia tygodnia
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia, naciénij ukryty przycisk B aby
przesunaé dzieh do przodu.

MODEL ZE WSKAZNIKAMI DNIA TYGODNIA, DATY,
MIESIACA, 24-GODZINNYM ORAZ DNIA/NOCY TY2876S
(21 kamieni, | koronka, 3 ukryte przyciski)

Uwaga: Mechanizm automatycznie

zmienia date od | do 31 oraz dzien dziefi miesiqe

" . i . A pozygja
tygodnia od poniedziatku do niedzieli. tygodnia

o ) podstawowa
Nie zmienia natomiast automatycznie /
miesiaca ani roku. Podobnie jak w innych g
zegarkach bez wiecznego kalendarza, a1
mechanizm ten nie rozréznia miesiecy § data
31-dniowych od miesigcy 30-dniowych. wskaznik 24h/
Tarcza dnia/nocy obraca sie réwnoczesnie dzief i noc

ze wskaznikiem 24-godzinnym,

wskazujac dzief lub noc. Jezeli zegarek

nie bedzie noszony przez ponad 38 godzin tarcza dnia/nocy
zatrzyma si¢ i wymagac bedzie recznego ustawienia.
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Ustawianie czasu

|. Odciagnij koronke do pozyciji I.

2. Obracaj koronke zgodnie z ruchem wskazéwek zegara aby ustawi¢ czas.
Wskaznik 24-godzinny oraz tarcza dnia/nocy bedzie obracac sie réwnoczesnie ze
wskazéwkami godziny oraz minut.

3. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej.

Ustawianie miesiaca
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia naciénij ukryty przycisk A aby
ustawi¢ miesiac.

Ustawianie daty
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia naciénij ukryty przycisk B aby
ustawic¢ date.

Ustawianie dnia tygodnia
Przy uzyciu spiczastego, lecz nieostrego, narzedzia nacinij ukryty przycisk C aby
ustawic dzien tygodnia.

MODEL GMT Z 4 WSKAZOWKAMI | CZASEM SWIATOWYM
(Model 515.24H)

Koronka

0 = Pozycja podstawowa
(koronka docisnieta do koperty)

| = Ustawianie daty obrecz
(zgodnie z ruchem miast
wskazéwek zegara);
Ustawianie wskaznika

24-godzinnego (przeciwnie S ’ wskaznik 24h
do ruchu wskazéwek zegara) sekundnik v

2 = Ustawianie czasu

godzina

Ustawianie czasu

| Odciagnij koronke do pozyciji 2 (zegarek zatrzyma sig).
2. Obracaj koronke aby ustawi¢ czas.

3. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej.

24



Uwaga: Kiedy koronka znajduje sie¢ w pozycji 2, wskaznik 24-godzinny bedzie obracat
sie réwnoczesnie ze wskazéwkami godziny i minut. Przed ustawianiem czasu wskazéwki
godziny, minut oraz wskaznik 24-godzinny musza znajdowac sie na godzinie 12:00.

L . " .

| Odciagnij koronke do pozyciji I.

2. Obracaj koronke przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara aby ustawi¢ wskaznik
24-godzinny.

3. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej.

24

Ustawianie obreczy miast
|. Obracaj obrecz aby wskaznik 24-godzinny wskazywat nazwe miasta
w Twojej strefie czasowej.
2. Wszystkie miasta wskazuja teraz poprawny czas.
Uwaga: Przed ustawianiem czasu nalezy ustawi¢ wskaznik 24-godzinny.

MODEL Z 2 TARCZAMI CHRONOGRAFU
(Model 502.1D)

Ustawianie czasu sekundnik
| Odciagnij koronke do pozycji 3 chronografu
(zegarek zatrzyma sie).
2. Obracaj koronke aby ustawi¢ czas.
3. Przywré¢ koronke do pozycji
podstawowej (1).

sekundnik

wskaznik

Ustawianie daty minut chronografu

| Odciagnij koronke do pozycji 2
(zegarek nie zatrzyma sie).
2. Obracaj koronke aby ustawi¢ date wczorajsza.
3. Odciagnij koronke do pozycji 3 (zegarek zatrzyma sie).
4. Obracaj koronke aby ustawi¢ date.
5. Kontynuuj obracanie koronki aby ustawic czas.
6. Przywré¢ koronke do pozycji podstawowej (1).

Chronograf
Wskaznik minut chronografu mierzy 30 minut podczas | petnego obrotu.
Sekundnik chronografu mierzy 60 sekund podczas | petnego obrotu.

25



Uwaga:

Przed uzyciem chronografu nalezy upewnic sie, ze:

— Koronka znajduije si¢ w pozycji podstawowej (1).

— Wskazéwki chronografu znajduja sie w swoich pozycjach 0 po uprzednim
wyzerowaniu przyciskiem B. Jezeli po wyzerowaniu chronografu wskazéwki nie
ustawig sie na swoich poprawnych pozycjach 0 nalezy przywréci¢ ich poprawne
ustawienie zgodnie z procedura opisana w punkcie ,,Resetowanie chronografu”.

operacje g (star )
I Naciénij przycisk A aby uruchomi¢ pomiar czasu chronografu.
2. Aby zatrzymaé pomiar czasu chronografu nacisnij przycisk A.
3. Aby wyzerowa¢ chronograf naciénij przycisk B.

Chronograf: miedzyczasy
. Naciénij przycisk A aby uruchomi¢ pomiar czasu chronografu.
2. Naciénij przycisk B aby odczyta¢ pomiar miedzyczasu.
Uwaga: Pomimo, ze wskazéwki chronografu zatrzymaly sie, czas odmierzany
jest dalej w tle.
. Powrét do widoku pomiaru czasu:
Naciénij przycisk B aby obie wskazéwki chronografu ustawity sie w pozycji
wskazujacej aktualny pomiar czasu. Aby odczyta¢ kolejny pomiar
miedzyczasu ponownie naciénij przycisk B.
Naciénij przycisk A aby zatrzymac chronograf i wyswietli¢ koncowy pomiar czasu.
Aby wyzerowac chronograf naciénij przycisk B.

w

e

Resetowanie chronografu

. Odciagnij koronke do pozycji 3 (wskazéwki chronografu znajda sie
w swoich poprawnych lub niepoprawnych pozycjach 0).

. Naciénij jednoczesnie i przytrzymaj przez co najmniej 2 sekundy przyciski
Ai B (sekundnik chronografu obréci sie o 360° - tryb korekty pozycji 0
zostat aktywowany).

. Nacisnij przycisk A aby ustawi¢ sekundnik chronografu w jego wiaéciwej pozyciji 0.
Aby przyspieszy¢ ruch wskazéwki nacisnij i przytrzymaj przycisk A. Naciénij
przycisk B aby przej$¢ do ustawiania nastepnej wskazéwki.

. Naciénij przycisk A aby ustawi¢ wskazéwke minut chronografu w jej wiasciwej
pozycji 0. Aby przyspieszy¢ ruch wskazéwki nacisnij i przytrzymaj przycisk A.

. Przywréé koronke do pozyciji podstawowej (1).

N

w
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SRODKI OSTROZNOSCI
TABELA WODOSZCZELNOSCI

Wszystkie zegarki Emporio Armani sa odporne na dziatanie
wody wg | linijki tabeli.

Oznaczenie Kontakt zegarka z woda
Lekki, . Nurkowanie
We nosé | deszez, . Kapiel _PfYWFl" ie, |swobodne
zachlapanie, itp. bez
pot, itp. akwalungu
1 3 ATM OK NO NO NO
2 5 ATM OK OK NO NO
3 10 ATM OK OK oK NO
4 20 ATM OK OK oK OK
Koronka powinna by¢ zawsze w pozycji j. Docisnieta i
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WAZNE INFORMACIJE

Ten zegarek zawiera precyzyjne elektroniczne komponenty. Aby zapewnié najlepsza
Wydajnoéé zegarka prosimy o stosowanie sie do ponizszych wskazéwek dotyczacych
uzywania.

I. Unikaj wystawiania zegarka na dlugie dziatanie czynnikéw takich jak:
bezposrednie $wiatlo stoneczne, nadzwyczajne ciepto lub nadzwyczajne zimno.
« Nadzwyczajne ciepto moze spowodowac nieprawidiowe dziatanie zegarka oraz
krétsza zywotnoé¢ baterii.
* Nadzwyczajne zimno moze spowodowac, ze zegarek zacznie sie
pé#nic lub spieszy¢.

2. Unikaj kontaktu zegarka z woda, chyba zZe jest on do tego przystosowany.
« Nigdy nie operuj przyciskami ani koronka kiedy zegarek znajduje sie pod woda.
« Jezeli pod szkietkiem zauwazysz skraplanie lub wode, zegarek powinien
zosta¢ natychmiast poddany kontroli zegarmistrzowskiej.
* Woda moze spowodowac korozje elektronicznych czesci zegarka
znajdujacych sie w érodku koperty.

3. Unikaj wstrzaséw i uderzen. Zegarek jest zaprojektowany aby stawi¢
opér dziataniom zewnetrznym towarzyszacym normalnemu uzyciu.

4. Unikaj kontaktu zegarka z mydiem lub innymi $rodkami chemicznymi,
ktére moglyby go zniszczy¢.
« Unikaj noszenia zegarka w warunkach, ktére powodowalyby kontakt z silnymi
chemikaliami, rozpuszczalnikami lub gazami.

5. Unikaj silnych pél elektronicznych oraz kontaktu zegarka
ze stalym pradem elektrycznym, ktéry moégiby uszkodzi¢
mechanizm zegarka.
* Na ogét zegarek nie ulega oddziatywaniu pél magnetycznych pochodzacych
od sprzetéw gospodarstwa domowego takich jak odbiornik telewizyjny
czy zestaw stereo.

6. Utrzymuj zegarek w czysto:
« Czys¢ zegarek przy uzyciu miekkiego materiatu i wody. Nie zanurzaj zegarka
w wodszie, chyba ze jest on wodoszczelny (patrz oznaczenie na deklu).
« Po kontakcie zegarka ze stong woda, wyptucz go w biezacej wodzie
z kranu, nastepnie wytrzyj doktadnie przy pomocy miekkiego materiatu.
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* Metalowe elementy zegarka powinny by¢ okresowo przemywane
aby weciaz wygladaty jak nowe. Czys¢ je przy pomocy miekkiego
pedzelka umoczonego w letniej, mydlanej wodzie. Wytrzyj zegarek
doktadnie miekkim materiatem.

7. Okresowa kontrola.
* Zalecana jest kontrola zegarmistrzowska raz do roku lub dwéch lat aby

zapewnic diuga zywotno$¢ oraz bezproblemowe funkcjonowanie zegarka.
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